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Art. 2. Artikel 2 van het ministerieel besluit van 20 juni 2003 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 14 oktober 2002 tot vaststelling
van de indelingsmodaliteiten van sommige personeelsleden van de
Rijksbesturen in een functiefamilie en houdende aanwijzing van de
subgroepen van functies van de functiefamilie van technisch assistent,
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 24 maart 2004, wordt
aangevuld als volgt :

« - collectiebeheerder,;
— fotograaf;
— adjunct-meteoroloog. ».
Brussel, 18 juni 2004.
Mevr. M. ARENA

Art. 2. Larticle 2 de I'arrété ministériel du 20 juin 2003 portant
modification de I’arrété royal du 14 octobre 2002 fixant les modalités de
classement de certains membres du personnel des administrations de
I’Etat dans une famille de fonctions et identifiant les sous-groupes de la
famille de fonctions d’assistant technique, modifié par I’arrété ministé-
riel du 24 mars 2004, est complété par la disposition suivante :

« - gestionnaire de collection;
— photographe;
— adjoint-météorologue. ».
Bruxelles, le 18 juin 2004.
Mme M. ARENA

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2004 — 2354 (2004 — 1884) [C — 2004/22475]

26 MEI 2004. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst gevoegd
bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van
de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten,
met toepassing van artikel 35ter, vierde lid, van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994. — Erratum

In het Belgisch Staatshlad van 28 mei 2004 :
blz. 41615 :

ROACCUTANE Aktuapharma, lees code 2125-359 caps. 30 x 20 mg
36,97; 36,97; 5,55; 9,24 in plaats van 36,97; 36,13; 6,26; 9,87.

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2004 — 2354 (2004 — 1884) [C - 2004/22475]

26 MAI 2004. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a I'arrété
royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et condi-
tions en matiéere d’intervention de I’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le colt des spécialités pharmaceutiques
assimilés, en application de I'article 35ter, alinéa 4, de la loi relative
a l'assurance soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994. — Erratum

Au Moniteur belge du 28 mai 2004 :
Page 41615 :

ROACCUTANE Aktuapharma, lire code 2125-359 caps. 30 x 20 mg
36,97; 36,97; 5,55; 9,24 au lieu de 36,97; 36,13; 6,26; 9,87.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2004 — 2355 [C — 2004/22434]

3 JUNI 2004. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 7 februari 1997 inzake de algemene voedingsmiddelen-
hygiéne

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere producten, gewijzigd bij de wetten van 22 maart 1989,
9 februari 1994, 10 december 1997, 12 augustus 2000 en bij het
koninklijk besluit van 22 februari 2001 en bij de wetten van 4 april 2001
en 18 december 2002, inzonderheid op de artikelen 2 en 3;

Gelet op de richtlijn 2004/4/EG van de Commissie van 15 januari 2004
tot wijziging van Richtlijn 96/3/EG inzake een afwijking van enkele
bepalingen van Richtlijn 93/43/EEG van de Raad inzake levensmid-
delenhygiéne voor het bulkvervoer van viloeibare olién en vetten over
zee;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, gewijzigd bij de wetten van 19 juli en
30 december 2001, inzonderheid op artikel 4, § 3, ingevoegd bij de wet
van 28 maart 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 februari 1997 inzake de
algemene voedingsmiddelenhygiéne, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 22 december 1997 en het koninklijk besluit van 14 juli 1998;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd door de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2004 — 2355 [C - 2004/22434]
3 JUIN 2004. — Arrété royal

modifiant I'arrété royal du 7 février 1997
relatif & I’hygiéne générale des denrées alimentaires

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative a la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, modifiée par les lois des 22 mars 1989, 9 février 1994,
10 décembre 1997, 12 ao(t 2000 et par I'arrété royal du 22 février 2001
et par les lois des 4 avril 2001 et 18 décembre 2002, notamment les
articles 2 et 3;

Vu la directive 2004/4/CE de la Commission du 15 janvier 2004
modifiant la directive 96/3/CE instituant une dérogation en ce qui
concerne le transport par mer d’huiles et de graisses liquides en vrac, a
certaines dispositions de la directive 93/43/CEE du Conseil relative a
I’hygiéne des denrées alimentaires;

Vu I'arrété royal du 22 février 2001 organisant les contréles effectués
par I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, modifié par les lois des
19 juillet et 30 décembre 2001, notamment I’article 4, § 3, inséré par la
loi du 28 mars 2003;

Vu l'arrété royal du 7 février 1997 relatif a I’hygiéne générale des
denrées alimentaires, modifiés par I’arrété royal du 22 décembre 1997 et
par I'arrété royal du 14 juillet 1998;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoQt 1996;

Vu I'urgence;
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Overwegende dat de dringende noodzaak verantwoord is voor het
omzetten van de richtlijn 2004/4/EG binnen de vastgestelde periode;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 7 februari 1997
inzake de algemene voedingsmiddelenhygiéne, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° punt 8° wordt vervangen als volgt :

« 8° bevoegde overheid : het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen; »;

2° punt 9° wordt vervangen als volgt :

« 9° toezichthoudende ambtenaren : de agenten en de personen die
zijn aangeduid door of in toepassing van het koninklijk besluit van
22 februari 2001 houdende organisatie van de controles die worden
verricht door het Federaal Agentschap voor de \kiligheid van de
Voedselketen en tot wijziging van diverse wettelijke bepalingen; ».

Art. 2. In artikel 7, 8 1 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° punt 2 wordt vervangen als volgt :

« 2° de bevoegde overheid gaat na of de gids voldoet aan de criteria
van artikel 6 en legt de gids voor advies voor aan het Wetenschappelijke
Comité van de bevoegde overheid. De aanvrager maakt alle bijko-
mende informatie, die de bevoegde overheid nodig acht over; »;

2° punt 3° wordt opgeheven;
3° punt 4 wordt vervangen als volgt :

« 4° de aanvrager past de gids aan om rekening te houden met de
opmerkingen van de bevoegde overheid; »;

Art. 3. In artikel 9 van hetzelfde besluit wordt de eerste zin
vervangen door de volgende bepaling :

« In de gevallen, waar volgens punt | van de bijlage, een afwijking
mogelijk is, kan de afwijking aan de inrichtingen van de betrokken
voedingsmiddelensector verleend worden door de Minister, die de
Volksgezondheid onder zijn bevoegdheid heeft, na advies van het
Wetenschappelijke Comité van de bevoegde overheid. »

Art. 4. In de bijlage bij hetzelfde besluit worden de bepalingen van
punt IV vervangen door de bepalingen opgenomen in de bijlage van dit
besluit.

Art. 5. Artikel 10 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« 8§ 1. De overtredingen op de bepalingen van dit besluit worden
opgespoord en vastgesteld overeenkomstig de bepalingen van het
koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende organisatie van de
controles die worden verricht door het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging van diverse wettelijke
bepalingen.

§ 2. De overtredingen op de bepalingen van dit besluit worden
bestraft overeenkomstig de wet van 24 januari 1977 betreffende de
bescherming van de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de
voedingsmiddelen en andere producten. »

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad.

Art. 7. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juni 2004.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

Considérant que I'urgence se justifie afin de transposer la direc-
tive 2004/4/CE dans les délais fixés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A I'article 1°" de I'arrété royal du 7 février 1997 relatif a
I’hygiéne générale des denrées alimentaires, les modifications suivantes
sont apportées :

1° le point 8° est remplacé comme suit :

« 8° autorité compétente : I’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaine alimentaire; »;

2° le point 9° est remplacé comme suit :

« 9° fonctionnaires chargés de la surveillance : les agents et les
personnes qui sont désignés par ou en application de I'arrété royal du
22 février 2001 organisant les contréles effectués par I’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et modifiant diverses
dispositions légales; ».

Art. 2. Alarticle 7, 8 1° du méme arrété, les modifications suivantes
sont apportées :

1° le point 2 est remplacé comme suit :

« 2° l'autorité compétente vérifie si le guide satisfait aux critéres de
I’article 6 et soumet le guide a I’avis du Comité scientifique de I'autorité
compétente. Le requérant communique toutes les informations complé-
mentaires que I'autorité estimerait nécessaire; »;

2° le point 3° est abrogé;
3° le point 4 est remplacé comme suit :

« 4° le requérant adapte le guide pour tenir compte des remarques
formulées par I'autorité compétente; »;

Art. 3. Al’article 9 du méme arrété, la premiére phrase est remplacée
par la disposition suivante :

« Dans les cas, ou selon le point | de I'annexe, une dérogation est
possible, la dérogation peut étre accordée aux établissements du secteur
alimentaire concerné par le Ministre qui a la Santé publique dans ses
attributions, apres avis du Comité scientifique de I'autorité compéten-
te. »

Art. 4. Al'annexe du méme arrété, les dispositions du point IV sont
remplacées par les dispositions qui figurent en annexe du présent
arrété.

Art. 5. L'article 10 du méme arrété est remplacé comme suit :

« § 1°". Les infractions aux dispositions du présent arrété sont
recherchées et constatées conformément aux dispositions de I'arrété
royal du 22 février 2001 organisant les contréles effectués par I’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et modifiant diverses
dispositions légales.

§ 2. Les infractions aux dispositions du présent arrété sont punies
conformément a la loi du 24 janvier 1977 relative a la protection de la
santé des consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et
les autres produits. »

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 7. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de I’'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 3 juin 2004.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires Sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE
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BIJLAGE

IV. Lijst van vorige ladingen die aanvaardbaar zijn voor bulkvervoer van vloiebare olién of vetten in zeeschepen

Stof (synoniemen) CAS nr.
Azijnzuur 64-19-7
Azijnzuuranhydride (ethaanzuuranhydride) 108-24-7
Aceton (dimethylketon, propaan-2-on) 67-64-1

Zure olién en vetzuurdestillaten (uit plantaardige olién en vetten en/of mengsels daarvan en dierlijke en mariene

olién en vetten)

Ammoniumhydroxide (ammonia, ammoniakoplossing) 1336-21-6
Ammoniumpolyfosfaat 68333-79-9
10124-31-9

Dierlijke, mariene en plantaardige en gehydrogeneerde olién en vetten (met uitzondering

en ruwe tallolie)

van cashewnotendopolie

Bijenwas (wit en geel) 8006-40-4
8012-89-3
Benzylalcohol (uitsluitend farmaceutische kwaliteit en p.a.) 100-51-6
Butylacetaat (n-, sec-, tert-butylacetaat) 123-86-4
105-46-4
540-88-5
Calciumchloride-oplossing is als vorige lading alleen aanvaardbaar wanneer de 10043-52-4
onmiddellijk daaraan voorafgaande lading op de lijst staat en daarvoor geen soortgelijke
beperking geldt
Calciumlignosulfonaat 8061-52-7
Candelillawas 8006-44-8
Carnaubawas 8015-86-9
Cyclohexaan (hexamethyleen, hexanafteen, hexahydrobenzeen) 110-82-7
Geépoxideerde sojaolie (minimaal 7% - maximaal 8% oxiraan-zuurstof)
Ethanol (ethylalcohol) 64-17-5
Ethylacetaat (azijnzure ethylester) 141-78-6
2-Ethylhexanol (2-ethylhexylalcohol) 104-76-7
Vetzuren :
Arachinezuur (arachidezuur, icosaanzuur) 506-30-9
Beheenzuur (docosaanzuur) 112-85-6
Boterzuur (n-boterzuur, butaanzuur, ethylazijnzuur, propaancarbonzuur) 107-92-6
Caprinezuur (n-decaanzuur) 334-48-5
Capronzuur (n-hexaanzuur) 142-62-1
Caprylzuur (n-octaanzuur) 124-07-2
Erucazuur (cis-docos-13-eenzuur) 112-86-7
Heptaanzuur (n-heptaanzuur) 111-14-8
Laurinezuur (n-dodecaanzuur) 143-07-7
Lauroleinezuur (dodeceenzuur) 4998-71-4
Linolzuur (octadeca-9,12-dieenzuur) 60-33-3
Linoleenzuur (octadeca-9,12,15-trieenzuur) 463-40-1
Myristinezuur (n-tetradecaanzuur) 544-63-8
Myristoleinezuur (n-tetradeceenzuur) 544-64-9
Oliezuur (n-octadeceenzuur) 112-80-1
Palmitinezuur (n-hexadecaanzuur) 57-10-3
Palmitoleinezuur (cis-hexadec-9-eenzuur) 373-49-9
Pelargonzuur (n-nonaanzuur) 112-05-0
Ricinolzuur (cis-12-hydroxyoctadec-9-eenzuur, castoroliezuur) 141-22-0
Stearinezuur (n-octadecaanzuur) 57-11-4
Valeriaanzuur (n-pentaanzuur) 109-52-4
Vetalcoholen :
Butylalcohol (butaan-1-ol) 71-36-3
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Stof (synoniemen) CAS nr.
Hexylalcohol (hexaan-1-ol) 111-27-3
Octylalcohol (octaan-1-ol) 111-87-5
Hexadecylalcohol (hexadecaan-1-ol, cetylalcohol) 36653-82-4
Decylalcohol (decaan-1-ol) 112-30-1
Heptylalcohol (heptaan-1-ol) 111-70-6
Laurylalcohol (dodecylalcohol, dodecaan-1-ol) 112-53-8
Tetradecylalcohol (tetradecaan-1-ol) 112-72-1
Nonylalcohol (nonaan-1-ol) 143-08-8
Oleylalcohol (cis-octadec-9-enol) 143-28-2
Octadecylalcohol (octadecaan-1-ol, stearylalcohol) 112-92-5
Tridecylalcohol (tridecaan-1-ol) 27458-92-0
112-70-9

Mengsels van vetalcoholen :

Lauryl-myristylalcohol (C12/C14)

Cetyl-stearylalcohol (C16/C18)

Vetzuuresters : esters die ontstaan bij de reactie van een van bovengenoemde vetzuren met een van bovengenoemde

vetalcoholen, zoals butylmyristaat, oleylpalmitaat of cetylstearaat

Vetzuren - methylesters :

Methyllauraat (methyldodecanoaat) 111-82-0
Methylpalmitaat (methylhexadecanoaat) 112-39-0
Methylstearaat (methyloctadecanoaat) 112-61-8
Methyloleaat (methyloctadecenoaat) 112-62-9
Mierenzuur (methaanzuur, waterstofcarbonzuur) 64-18-6
Glycerine (glycerol) 56-81-5
Glycolen :
Butaandiol :
- butaan-1,3-diol (1,3-butyleenglycol) 107-88-0
- butaan-1,4-diol (1,4-butyleenglycol) 110-63-4
Polypropyleenglycol (molecuulgewicht groter dan 400) 25322-69-4
Propyleenglycol (1,2-propyleenglycol, propaan-1,2-diol, 1,2-dihydroxypropaan, mono- 57-55-6
propyleenglycol (MPG), methylglycol)
1,3-Propyleenglycol (trimethyleenglycol, propaan-1,3-diol) 504-63-2
n-Heptaan 142-82-5
n-Hexaan (technisch zuiver) 110-54-3
64742-49-0
Isobutylacetaat 110-19-0
Isodecanol (isodecylalcohol) 25339-17-7
Isononanol (isononylalcohol) 27458-94-2
Isooctanol (isooctylalcohol) 26952-21-6
Isopropanol (isopropylalcohol, IPA) 67-63-0
Limoneen (dipenteen) 138-86-3
Magnesiumchloride-oplossing 7786-30-3
Methanol (methylalcohol) 67-56-1
Methylethylketon (butanon) 78-93-3
Methylisobutylketon (4-methylpentaan-2-on) 108-10-1
Methyl-tert-butylether (MTBE) 1634-04-4
Melasse 57-50-1
Montaanwas 8002-53-7
Paraffinewas 8002-74-2
63231-60-7
Pentaan 109-66-0
Fosforzuur (orthofosforzuur) 7664-38-2
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Stof (synoniemen) CAS nr.

Drinkwater is als vorige lading alleen aanvaardbaar wanneer de onmiddellijk daaraan voorafgaande lading op de
lijst staat en daarvoor geen soortgelijke beperking geldt

Kaliumhydroxide (kaliloog) is als vorige lading alleen aanvaardbaar wanneer de 1310-58-3
onmiddellijk daaraan voorafgaande lading op de lijst staat en daarvoor geen soortgelijke
beperking geldt

n-Propylacetaat 109-60-4
Propyleentetrameer 6842-15-5
Propylalcohol (propaan-1-ol, 1-propanol) 71-23-8
Natriumhydroxide (natronloog) is als vorige lading alleen aanvaardbaar wanneer de 1310-73-2

onmiddellijk daaraan voorafgaande lading op de lijst staat en daarvoor geen soortgelijke
beperking geldt

Siliciumdioxide (microsilica) 7631-86-9
Natriumsilicaat (waterglas) 1344-09-8
Sorbitol (D-sorbitol, D-sorbiet, D-glucitol) 50-70-4

Zwavelzuur Teerolién 7664-93-9

Ureumammoniumnitraat-oplossing (UAN)

Wijnmoer (vinasse, argol, ruwe wijnsteen, ruw kaliumbitartraat) 868-14-4

Witte minerale olie (paraffineolie) 8042-47-5

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 3 juni 2004.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid
R. DEMOTTE

ANNEXE

IV. Liste des cargaisons précédentes qui sont autorisées
pour le transport par navires de mer d’huiles et de graisses liquides en vrac

Substance (synonymes) N° CAS
Acide acétique 64-19-7
Anhydride acétique (anhydride éthanoique) 108-24-7
Acétone - (diméthylcétone; 2-propanone) 67-64-1

Huiles acides et distillats d’acides gras obtenus a partir d’huiles et de graisses végétales et/ou mélanges de ces
produits et de graisses et d’huile d’origine animale ou marine

Hydroxyde d’ammonium [hydrate d’ammonium, (solution d’) ammoniaque] ammonia- 1336-21-6
que)
Polyphosphate d’ammonium 68333-79-9
10124-31-9
Huiles hydrogénées d’origine animale, marine ou végétale (sauf huile d’acajou et tall oil brut)
Cire d’abeille (blanche et jaune) 8006-40-4
8012-89-3
Alcool benzylique (qualité pharmaceutique et réactif pur uniquement) 100-51-6
acétate de n-butyle sec-; tert-) 123-86-4
105-46-4
540-88-5
Solution de chlorure de calcium (acceptable en tant que cargaison précédente 10043-52-4

uniquement si la cargaison immédiatement précédente figure sur la liste et ne fait pas
I’objet d’une restriction similaire)

Lignosulfonate de calcium 8061-52-7
Cire de Candelilla 8006-44-8
Cire de carnauba (cire du Brésil) 8015-86-9
Cyclohexane (hexaméthyléne; hexanaphténe, hexahydrobenzéne) 110-82-7
Huile de soja époxydée (teneur minimale en oxiranne de 7% et maximale de 8 %) 8013-07-8

Ethanol (alcool éthylique) 64-17-5
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Substance (synonymes) N° CAS
Acétate d’éthyle (éther acétique, ester acétique, esprit de vinaigre) 141-78-6
2-éthylhexane (alcool 2-éthylhexylique) 104-76-7
Acides gras :
Acide arachidique (acide éicosanique) 506-30-9
Acide docosanoique (acide béhénique) 112-85-6
Acide butyrique (acide n-butyrique, acide butanoique; acide éthacétique; acide formique 107-92-6
de propyle)
Acide n-décanoique (acide caprique) 334-48-5
Acide caproique (acide n-hexanoique) 142-62-1
Acide caprylique (acide n-octanoique) 124-07-2
Acide érucique (acide cis-docosene-13-oique) 112-86-7
Acide n-heptanoique (acide heptylique) 111-14-8
Acide laurique (acide n-dodécanoique) 143-07-7
Acide lauroléique (acide dodécénoique) 4998-71-4
Acide linoléique (acide octadiéne-9,12-oique) 60-33-3
Acide linolénique (acide octadécatriéne-9,12,15-0ique) 463-40-1
Acide myristique (acide n-tétradécanoique) 544-63-8
Acide myristolique (acide n-tétradécénoique) 544-64-9
Acide oléique (acide n-octadécénoique) 112-80-1
Acide palmitique (acide n-hexadécanoique) 57-10-3
Acide palmitoléique (acide cis-9-hexadécénoique) 373-49-9
Acide pélargonique (acide n-nonanoique) 112-05-0
Acide ricinoléique (acide cis-12-hydroxy-octadec-9-énoique, acide d’huile de ricin) 141-22-0
Acide stéarique (acide n-octadécanoique) 57-11-4
Acide valérique (acide n-pentanoique, acide valérianique) 109-52-4
Alcools gras :
Alcool butylique (butane-1-ol, alcool butyrique) 71-36-3
Alcool hexylique (1-hexanol) 111-27-3
Alcool caprylique (octane-1-ol) 111-87-5
Alcool cétylique (alcool C16; hexadécane-1-ol; alcool palmitique; alcool primaire 36653-82-4
n-hexadécylique)
Alcool décylique (décane-1-ol) 112-30-1
Alcool enanthylique (1-heptanol, alcool heptylique) 111-70-6
Alcool laurylique (dodécane-1-ol; Alcool dodécylique) 112-53-8
Alcool myristylique (tétradécanol-1; tétradecanol) 112-72-1
Alcool nonylique (nonane-1-ol, alcool pelargonique, carbinol octylique) 143-08-8
Alcool oléylique (octadécénol) 143-28-2
Alcool stéarylique (octadécane-1-ol) 112-92-5
Alcool tridécylique (tridécanol-1) 27458-92-0

112-70-9

Mélanges d’alcools gras :
Alcool laurylmyristylique (C12-C14)
Alcool cétylstéarylique (C16-C18)

Esters d’acides gras - tout ester formé par la combinaison d’un des acides gras de la liste ci-dessus et d’un des
alcools gras de cette méme liste, comme par exemple le myristate de butyle, le palmitate d’oléyle et le stéarate de
cétyle.

Esters méthyliques d’acides gras :

Laurate de méthyle (dodécanoate de méthyle) 111-82-0
Palmitate de méthyle (hexadécanoate de méthyle) 112-39-0
Stéarate de méthyle (octadécanoate de méthyle) 112-61-8
Oléate de méthyle (octadécénoate de méthyle) 112-62-9
Acide formique (acide méthanoique) 64-18-6
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Substance (synonymes) N° CAS
Glycérine 56-81-5
Glycols :
Butanediol :
Butane-1,3-diol (butyléne-1,3-glycol) 107-88-0
Butane-1,4-diol (butyléne-1,4-glycol) 110-63-4
Polypropyléene glycol (poids moléculaire supérieur a 400) 25322-69-4
Propylene glycol (propylene-1,2-glycol; propane-1,2-diol; dihidroxy-1,2-propane; monop- 57-55-6
ropyléne glycol; glycol méthylique)
Propyléne-1,3-glycol (triméthyléne-glycol; propane-1,3-diol) 504-63-2
n-Heptane 142-82-5
n-Hexane (qualités techniques) 110-54-3
64742-49-0
Acétate d’isobutyle 110-19-0
Isodécanol (alcool isodécylique) 25339-17-7
Isononanol (alcool isononylique) 27458-94-2
Isooctanol (alcool isooctylique) 26952-21-6
Alcool isopropylique 67-63-0
Limonéne (dipenténe) 138-86-3
Solution de chlorure de magnésium 7786-30-3
Méthanol (alcool méthylique) 67-56-1
Méthyléthylcétone (2-butanone) 78-93-3
Méthylisobutylcétone (4-méthylpentane-2-one) 108-10-1
Oxyde de méthyle et de tert-butyle (MBTE) 1634-04-4
Mélasse 57-50-1
Cire de lignite 8002-53-7
Paraffine 8002-74-2
63231-60-7
Pentane 109-66-0
Acide phosphorique (acide orthophosphorique) 7664-38-2

Eau potable autorisée comme cargaison précédente si la cargaison immédiatement précédente figure sur la présente

liste et ne fait pas I’objet d’une restriction similaire.

Hydroxyde de potassium (potasse caustique) : autorisé comme cargaison précédente si 1310-58-3
la cargaison immédiatement précédente figure sur la présente liste et ne fait pas I’objet

d’une restriction similaire.

Acétate de n-propyle 109-60-4
Tétrapropyléne 6842-15-5
Alcool propylique (propane-1-ol; 1-propanol) 71-23-8

Hydroxyde de sodium (soude caustique) : autorisé comme cargaison précédente si la 1310-73-2
cargaison immédiatement précédente figure sur la présente liste et ne fait pas I'objet

d’une restriction similaire.

Dioxyde de silicium 7631-86-9
Silicate de sodium (verre soluble) 1344-09-8
Sorbitol - (D-glucitol; alcool hexahydrique) 50-70-4

Acide sulfurique 7664-93-9
Solution de nitrate d’ammonium et d’urée

Lies de vin (vinasses, tartre brut, creme de tartre, hydrogénotartrate de potassium, 868-14-4
bitartrate de potassium)

Huiles minérales blanches 8042-47-5

Vu pour étre annexé a notre arrété du 3 juin 2004.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
R. DEMOTTE



